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See the notice on TED website

498750-2026 - Zadávání
Rakousko – Architektonické, technické a plánovací služby – Gesamtplanungsleistungen für die 
Schaffung der notwendigen O-Bus-Infrastruktur für den ÖPNV in Innsbruck
OJ S 137/2026 20/07/2026
Oznámení o zahájení zadávacího řízení – zjednodušený režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Innsbrucker Verkehrsbetriebe und Stubaitalbahn GmbH
E-mail: office@ivb.at
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost zadavatele: Městská železniční, tramvajová, trolejbusová nebo autobusová doprava

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Gesamtplanungsleistungen für die Schaffung der notwendigen O-Bus-Infrastruktur für 
den ÖPNV in Innsbruck
Popis: Ausschreibungsgegenständlich ist ein Werkvertrag über die Erbringung von 
Planungsleistungen für den Bau der notwendigen Infrastruktur für ein O-Bus-System in 
Innsbruck (Planungsbereich: „Fahrleitungsbau für O-Busse bzw Straßenbahnanlagen“). Die 
folgenden Leistungsphasen sollen vom Auftragnehmer verantwortet werden: (i) 
Grundlagenermittlung/Grundlagenanalyse, (ii) Vorentwurfsplanung, Entwurfsplanung, (iii) 
Einreich- bzw Genehmigungsplanung, (iv) Ausführungsplanung inkl Erstellung von 
Leistungsverzeichnissen für alle erforderlichen Bauausschreibungen sowie (v) Begleitung der 
Ausführung.Zur Vertragsdauer: Der Werkvertrag soll auf bestimmte Dauer abgeschlossen 
werden, nämlich bis zur Inbetriebnahme des O-Bus-Systems bzw bis zum operativen Betrieb 
der O-Busse.
Identifikátor řízení: 898e376e-2276-4a22-a089-cff907db8118
Interní identifikátor: IVB/142-2
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Hlavní prvky řízení: Ausschreibungsgegenständlich ist ein Werkvertrag über die Erbringung 
von Planungsleistungen für den Bau der notwendigen Infrastruktur für ein O-Bus-System in 
Innsbruck (Planungsbereich: „Fahrleitungsbau für O-Busse bzw Straßenbahnanlagen“). Die 
folgenden Leistungsphasen sollen vom Auftragnehmer verantwortet werden: (i) 
Grundlagenermittlung/Grundlagenanalyse, (ii) Vorentwurfsplanung, Entwurfsplanung, (iii) 
Einreich- bzw Genehmigungsplanung, (iv) Ausführungsplanung inkl Erstellung von 
Leistungsverzeichnissen für alle erforderlichen Bauausschreibungen sowie (v) Begleitung der 
Ausführung.Der Werkvertrag soll auf bestimmte Dauer abgeschlossen werden, nämlich bis zur 
Inbetriebnahme des O-Bus-Systems bzw bis zum operativen Betrieb der O-Busse.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71240000 Architektonické, technické a plánovací služby
Další klasifikace (cpv): 71242000 Příprava návrhů a projektů, odhad nákladů, 71245000 
Schvalovací plány, dílenské výkresy a specifikace, 71246000 Určování a sestavování výkazu 
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výměr pro stavbu, 71310000 Poradenské inženýrství a stavební služby, 71311000 
Poradenství v oblasti stavebního inženýrství, 71311200 Poradenství v oblasti dopravních 
systémů, 71311210 Poradenství v oblasti dopravního stavitelství, 71311220 Dopravní 
stavitelství, 71311230 Železniční stavitelství, 71311300 Poradenství v oblasti infrastruktury, 
71314000 Energetické a související služby, 71314100 Služby v oblasti elektrické energie

2.1.2.  Místo plnění
Země: Rakousko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Ort der Leistungserbringung ist A-6020 Innsbruck, Österreich.

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/25/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Důvody týkající se odsouzení pro trestný čin: 
Korupce: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Podvody: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Praní peněz nebo financování terorismu: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Účast na zločinném spolčení: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen 
Vorgaben
Důvody týkající se úpadku, střetu zájmů nebo profesního pochybení: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Gemäß 
den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Gemäß den entsprechenden 
gesetzlichen Vorgaben
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Gemäß den entsprechenden 
gesetzlichen Vorgaben
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Vážné profesní pochybení: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen 
Vorgaben
Trestný čin související s jeho profesním chováním při zadávání zakázek v oblasti obrany: 
Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen 
Vorgaben
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Gemäß den entsprechenden 
gesetzlichen Vorgaben
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Nedostatek spolehlivosti, pokud jde o vyloučení rizika pro bezpečnost země: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
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Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: Gemäß 
den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Důvody týkající se placení daní nebo příspěvků na sociální zabezpečení: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen 
Vorgaben
Obchodní činnost je pozastavena: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Úpadek: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Platební neschopnost: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Majetek spravuje likvidátor: Gemäß den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Gemäß den 
entsprechenden gesetzlichen Vorgaben

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Gesamtplanungsleistungen für die Schaffung der notwendigen O-Bus-Infrastruktur für 
den ÖPNV in Innsbruck
Popis: Ausschreibungsgegenständlich ist ein Werkvertrag über die Erbringung von 
Planungsleistungen für den Bau der notwendigen Infrastruktur für ein O-Bus-System in 
Innsbruck (Planungsbereich: „Fahrleitungsbau für O-Busse bzw Straßenbahnanlagen“). Die 
folgenden Leistungsphasen sollen vom Auftragnehmer verantwortet werden: (i) 
Grundlagenermittlung/Grundlagenanalyse, (ii) Vorentwurfsplanung, Entwurfsplanung, (iii) 
Einreich- bzw Genehmigungsplanung, (iv) Ausführungsplanung inkl Erstellung von 
Leistungsverzeichnissen für alle erforderlichen Bauausschreibungen sowie (v) Begleitung der 
Ausführung.Zur Vertragsdauer: Der Werkvertrag soll auf bestimmte Dauer abgeschlossen 
werden, nämlich bis zur Inbetriebnahme des O-Bus-Systems bzw bis zum operativen Betrieb 
der O-Busse.
Interní identifikátor: IVB/142-2

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71240000 Architektonické, technické a plánovací služby

5.1.2.  Místo plnění
Země: Rakousko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Ort der Leistungserbringung ist A-6020 Innsbruck, Österreich.

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v žádosti o účast
Projekt veřejných zakázek plně nebo částečně financovaný z prostředků EU
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
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Další informace: Zur Vertragsdauer: Der Werkvertrag soll auf bestimmte Dauer abgeschlossen 
werden, nämlich bis zur Inbetriebnahme des O-Bus-Systems bzw bis zum operativen Betrieb 
der O-Busse.

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: Nähere Informationen sind dem Teilnahmeantrag zu entnehmen.
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Preis
Popis: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe des 
Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 70
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Jméno/název: Konzept über die Leistungserbringung, wobei insb auch die Einhaltung des 
Terminplans, allenfalls eine Verkürzung der Projektlaufzeit sowie die Projektorganisation (zB 
Teamstruktur, Rollenverteilung, Kapazitäten, Reaktionsfähigkeiten), aber auch die Erfahrung 
des Schlüsselpersonals (insb im Bereich O-Bus- bzw Straßenbahninfrastruktur) Gegenstand 
des Konzepts sein werden
Popis: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe des 
Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 20
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Jméno/název: Präsentation des Konzepts samt Frage-/Antwort-Runde
Popis: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe des 
Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 10

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://ivb.vemap.com
Komunikační kanál ad hoc: 
Jméno/název: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://ivb.vemap.com

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek

https://ivb.vemap.com
https://ivb.vemap.com


498750-2026 Page 5/6

Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://ivb.vemap.com
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Požaduje se zaručený nebo kvalifikovaný elektronický podpis nebo pečeť (podle definice v 
nařízení (EU) č 910/2014)
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Landesverwaltungsgericht Tirol
Informace o lhůtách pro přezkum: Hinsichtlich der Nachprüfungsfristen wird insb auf die §§ 10 
ff TVNG 2018 hingewiesen. Die relevante Gebührenkategorie ergibt sich aus § 1 Abs 1 
„Sonstige Liefer- und Dienstleistungsaufträge sowie Wettbewerbe im Oberschwellenbereich“ 
der Tiroler Vergabegebührenverordnung.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Innsbrucker Verkehrsbetriebe und 
Stubaitalbahn GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Innsbrucker Verkehrsbetriebe und Stubaitalbahn GmbH
Registrační číslo: FN 37318f
Poštovní adresa: Pastorstraße 5
Obec: Innsbruck
PSČ: 6010
Nižší územní jednotka země (NUTS): Innsbruck (AT332)
Země: Rakousko
E-mail: office@ivb.at
Telefon: +43 51253070
Internetová adresa: https://ivb.vemap.com
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://ivb.vemap.com
Profil kupujícího: https://ivb.vemap.com
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení

8.1.  ORG-0100
Oficiální název: Landesverwaltungsgericht Tirol

https://ivb.vemap.com
mailto:office@ivb.at
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https://ivb.vemap.com
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Registrační číslo: 9110022139624
Poštovní adresa: Michael-Gaismair-Straße 1
Obec: Innsbruck
PSČ: 6020
Nižší územní jednotka země (NUTS): Innsbruck (AT332)
Země: Rakousko
E-mail: post@lvwg-tirol.gv.at
Telefon: +43 51290170
Fax: +43 5129017741705
Internetová adresa: http://www.lvwg-tirol.gv.at
Koncový bod pro výměnu informací (URL): http://www.lvwg-tirol.gv.at
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-9999
Oficiální název: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registrační číslo: TED20
Poštovní adresa: Berggasse 31
Obec: Wien
PSČ: 1090
Nižší územní jednotka země (NUTS): Wien (AT130)
Země: Rakousko
E-mail: office@vemap.com
Telefon: +43 13157940
Internetová adresa: https://www.vemap.com
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://www.vemap.com
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: f873765f-41d6-4fb0-9750-9e21aaafbe55  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího řízení – zjednodušený režim
Podtyp oznámení: 21
Datum odeslání oznámení: 17/07/2026 14:01:31 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 498750-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 137/2026
Datum zveřejnění: 20/07/2026
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